CHAPTER 47: MODEL ANIMAL HEALTH CERTIFICATE FOR ENTRY INTO THE
UNION OF CONSIGNMENTS OF GERMINAL PRODUCTS LISTED BELOW,
DISPATCHED AFTER 20 APRIL 2021 FROM THE GERMINAL PRODUCT STORAGE
CENTRE: KAPITOLA 47: VZOROVE VETERINARNI OSVEDCENI PRO VSTUP
ZASILEK ZARODECNYCH PRODUKTU UVEDENYCH NIZE, ODESLANYCH PO 20.
DUBNU 2021 ZE STREDISKA PRO SKLADOVANI ZARODECNYCH PRODUKTU, DO
UNIE:

- semen of bovine animals collected, processed and stored in accordance with Regulation (EU) 2016/429 and
Delegated Regulation (EU) 2020/692 after 20 April 2021;

- stocks of semen of bovine animals collected, processed and stored in accordance with Council Directive
88/407/EEC, as amended by Council Directive 2003/43/EC, after 31 December 2004 and before 21 April
2021;

- stocks of semen of bovine animals collected, processed and stored before 1 January 2005 in accordance with
Council Directive 88/407/EEC, as amended by Council Directive 93/60/EEC,;

- oocytes and embryos of bovine animals collected or produced, processed and stored in accordance with
Regulation (EU) 2016/429 and Delegated Regulation (EU) 2020/692 after 20 April 2021;

- stocks of in vivo derived embryos of bovine animals collected, processed and stored in accordance with
Directive 89/556/EEC before 21 April 2021;

- stocks of in vitro produced embryos of bovine animals produced, processed and stored in accordance with
Directive 89/556/EEC before 21 April 2021, conceived using semen complying with requirements of Council
Directive 88/407/EEC;

- stocks of in vitro produced embryos of bovine animals produced, processed and stored in accordance with
Directive 89/556/EEC before 21 April 2021, conceived using semen coming from semen collection or storage
centres approved by the competent authority of the exporting country

- sperma skotu odebrané, zpracované a skladované v souladu s narizenim (EU) 2016/429 a narizenim v
prenesené pravomoci (EU) 2020/692 po 20. dubnu 2021,

- zasoby spermatu skotu odebraného, zpracovaného a skladovaného v souladu se smérnici Rady 88/407/EHS
ve znéni smérnice Rady 2003/43/ES po 31. prosinci 2004 a pred 21. dubnem 2021,

- zdsoby spermatu skotu odebraného, zpracovaného a skladovaného pred 1. lednem 2005 v souladu se smérnici
Rady 88/407/EHS ve znéni smérnice Rady 93/60/EHS,

- oocyty a embrya skotu odebrané nebo vyprodukované, zpracované a skladované v souladu s narizenim (EU)
2016/429 a narizenim v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 po 20. dubnu 2021,

- zasoby embryi skotu ziskanych in vivo, odebranych, zpracovanych a skladovanych v souladu se smernict
89/556/EHS pred 21. dubnem 2021,

- zasoby embryi skotu vyprodukovanych in vitro, vyprodukovanych, zpracovanych a skladovanych v souladu
se smérnici 89/556/EHS pred 21. dubnem 2021, jez byla pocata za pouziti spermatu spliujiciho pozadavky
smérnice Rady 88/407/EHS,

- zasoby embryi skotu vyprodukovanych in vitro, vyprodukovanych, zpracovanych a skladovanych v souladu
se smernici 89/556/EHS pred 21. dubnem 2021, jez byla pocata za pouZiti spermatu pochdzejictho ze
stredisek pro odber nebo skladovani spermatu schvalenych prislusnym organem vyvazejici zemé
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(MODEL ‘BOV-GP-STORAGE-ENTRY’/VZOR ,,BOV-GP-STORAGE-ENTRY")

COUNTRY/ ZEME UNITED STATES Animal health certificate to the EU
Veterindrni osvédceni do EU
L1 Consignor/Exporte 1.2 Certificate reference I.2a IMSOC reference
Odesilatel/vyvozce Referencni &islo osvédceni Referencni Cislo
IMSoC
Name/ Nazev
Address/ Adresa 1.3 Central Competent Authority QR CODE
Prislusny ustiedni orgdan KOD OR
@ Country/ Zemé ISO country code 1.4 Local Competent Authority
E Kod ISO zemé PrisluSny mistni orgdn
= | L5 Consignee/Importer L6 Operator responsible for the consignment
2 Piijemce/dovozce Provozovatel odpovédny za zdsilku
& Name/ Ndzev Name/ Ndzev
_
~ Address/ Adresa Address/ Adresa
~
»
RS
L&) . ISO country code . ISO country code
= Country/ Zemé Kod ISO zomé Country/ Zemé Kod ISO zemé
5 L7 Country of origin ISO country code L9 Country of destination ISO country code
£ Zemé puvodu Kod ISO zemé Zemé urceni Kod 1SO zemé
§n L8 Region of origin Code/ Kod L.10 Region of destination Code/ Kod
g Region piivodu Region urceni
=
: I.11  Place of dispatch .12 Place of destination
: Misto odeslani Misto uréeni
) Name/ Ndzev Registration/Approval No Name/ Ndzev Registration/Approval No
B Registracni cislo / ¢islo Registracni cislo / ¢islo
K= schvaleni schvaleni.
% Address/ Adresa Address/ Adresa
[=]
- Country/ Zemé ISO country code Country/ Zemé ISO country code
v Kod ISO zemé Kod ISO zemé
GC: I.13  Place of loading .14 Date and time of departure
Misto nakladky Datum a Cas odjezdu
L15 Means of transport L16 Entry Border Control Post
. Dopravni prostiedek i Stanovisté hranicni kontroly v misté vstupu
O Aircraft/ ) L17 Accompanying documents
Letadlo 0 Vessel/ Plavidlo Privvodni doklady
O Railway/ [ Road vehicle/ Type / Typ Code / Kod
Zeleznicni ~Road vehiele Country / Zemé ISO country code / Kéd ISO zemé
Silnicni vozidlo
doprava
Commercial document reference
Identification/ Identifikace Referencni cislo obchodniho dokladu
1.18 | Transport conditions 0 Ambient/ Okolni O Chilled/ Chlazené O Frozen/ Zmrazené
Prepravni podminky
1.19  Container number/Seal number/ vél'sll) kontejneru / ¢islo pl ‘:y
Container No/Transportbehdlter-/ Cislo kontejneru  Seal No/ Cislo plomby
1.20 | Certified as or for/ Osvédceno jako nebo osvédceno pro
0 Germinal products/ Zdarodecné
produkty
121 O For transit/ Pro tranzit L.22 O For internal market/ Pro vnitini trh
Third country/ ISO country code 123
Treti zemé Kod ISO zeme i
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Total number of packages Total quantity

1.24 Celkovy poCet baleni 1.25 Celkové mnoZstvi 126

1.27  Description of consignment/ Popis zdsilky

CN code Species  Subspecies/Category Identification number Quantity

Koéd KN Druh Poddruh/kategorie Identifikacni cislo Mnozstvi

Type Approval or registration Identification Date of collection/production Test

Typ number of mark Datum odbéru/produkce Test
plant/establishment/centre Identifikacni
Cislo schvileni nebo znacka

registracni c¢islo
zavodu/zarizeni/strediska
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COUNTRY/ ZEME UNITED STATES Certificate model/ Vzorové osvédceni BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Part II: Certification/ Cdst II: Certifikace

I1. Health information Certificate reference
Zdravotni informace ILa Referencni Cislo ILb IMSOC reference
Coae . Referencni &islo IMSOC
osvédceni

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that:

Ja, nize podepsany uredni veterinarni lékar, potvrzuji, Ze:

IL.1.

II.1.

I1.2.

The germinal product storage centre!” described in Box I.11. at which the semen®/ oocytes®/ in vivo derived
embryos®/ in vitro produced embryos®?/ micromanipulated embryos® to be exported to the European Union
was/were stored:

Stiedisko pro skladovdni zdrodecnych produktit” popsané v kolonce 1.11, v némz bylo (byly) (byla) sperma® /
oocyty® / embrya ziskand in vivo® / embrya vyprodukovand in vitro® / embrya podrobend mikromanipulaci® pro
vyvoz do Evropské unie skladovano (skladovany) (skladovina):

II.1.1. is located a third country, territory or zone thereof

II.1.1. se nachdzi ve tieti zemi, uizemi nebo jejich oblasti,

I.1.1.1. authorised for entry into the Union of semen‘?/ oocytes®/ embryos® of bovine animals and listed
in Annex IX to Commission Implementing Regulation (EU) 2021/404;
IL1.1.1. z niZ (néjz) je povolen vstup spermatu®/oocytii®/embryi® skotu do Unie a kterd (které) je
uvedena (uvedeno) na seznamu v priloze IX provdadeéciho narizeni Komise (EU) 2021/404;
@either [11.1.1.2. where foot-and-mouth disease was not reported for a period of at least 24 months immediately
prior to collection®®/ production® of the semen®/ oocytes?/ embryos® and until its/their date
of dispatch;]
@Dbud [11.1.1.2.  kde nebyla hldsena slintavka a kulhavka po dobu alespori 24 mésicii bezprostiedné pied
odbérem® /produkci® spermatu®/oocytii®/embryi® a az do data jeho (jejich) odeslani;]
@or [11.1.1.2. where foot-and-mouth disease was not reported for a period starting on the date® .............
(insert date dd/mm/yyyy) immediately prior to collection”/ production® of the semen®/
oocytes?/ embryos® and until its/their date of dispatch;]

@nebo [11.1.1.2. kde nebyla hldSena slintavka a kulhavka po dobu pocinaje datem® ............. (vilozte
datum dd/mm/rrrr) bezprostiedné pied odbérem®/produkci™” spermatu®/oocytii®/embryi® a
az do data jeho (jejich) odeslani;]

I1.1.1.3.  where infection with rinderpest virus, infection with Rift Valley fever virus, contagious bovine
pleuropneumonia and lumpy skin disease were not reported for a period of at least 12 months
immediately prior to collection®/ production® of the semen®/ oocytes®/ embryos® and until
its/their date of dispatch;

I1.1.1.3.  kde nebyla hldsena infekce virem moru skotu, infekce virem horecky Udoli Rift, plicni nikaza
skotu a nodularni dermatitida skotu po dobu alespon 12 mésicii bezprostrednée pred
odbérem™ fprodukci® spermatu®/oocytii®/embryi® a az do data jeho (jejich) odeslani;

I1.1.1.4. where no vaccination against foot-and-mouth disease, infection with rinderpest virus, infection
with Rift Valley fever virus and contagious bovine pleuropneumonia has been carried out for a
period of at least 12 months immediately prior to collection®/ production® of the semen®/
oocytes®/ embryos® and until its/their date of dispatch, and no vaccinated animals entered into
the third country, territory or zone thereof during that period;

1I.1.1.4. kde se neprovadelo zadné ockovani proti slintavce a kulhavce, infekci virem moru skotu, infekci
virem horecky Udoli Rift a plicni ndkaze skotu po dobu alespoi 12 mésicii bezprostiedné pred
odbérem™ /produkcit® spermatu®/oocytii®/embryi® a az do data jeho (jejich) odeslani, a do
této treti zemé, uzemi nebo jejich oblasti nevstoupila v uvedené dobé zadnd ockovana zvirata,
I1.1.2. is approved and listed by the competent authority of the third country or territory;
1.1.2. je schvdleno a vedeno na seznamu prislusnym organem treti zemé nebo vzemi,

II.1.3. complies with requirements as regards responsibilities, operational procedures, facilities and equipment set
out in Part 5 of Annex I to Commission Delegated Regulation (EU) 2020/686.]

11.1.3. splnuje pozadavky na povinnosti, pracovni postupy, zarizeni a vybaveni stanovené v priloze I casti 5 narizeni
Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/686.]

The semen®/ oocytes®/ embryos® described in Part I is/are intended for artificial reproduction and
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COUNTRY/ ZEME UNITED STATES Certificate model/ Vzorové osvédceni BOV-GP-STORAGE-ENTRY

11.2.  Sperma®/oocyty®/embrya™® popsané (popsand) v éasti I je (jsou) urdeno (urdeny) (uréena) pro umélou reprodukci

a

I1.2.1. has/have been collected or produced, processed and stored in a semen collection centre®®/ by an embryo
collection team®®/ by an embryo production team®®, and/or processed and stored in a germinal product
processing establishment®®, and/or stored in a germinal product storage centre®® complying with
requirements set out in Part 1?/Part 22/Part 3®)/Part 4®/Part 5@ of Annex I to Delegated Regulation (EU)
2020/686, and

11.2.1. bylo (byly) (byla) odebrano nebo vyprodukovino, zpracovano a skladovano (odebrdany nebo
vyprodukovany, zpracovany a skladovany) (odebrana nebo vyprodukovana, zpracovana a skladovana) ve
stiedisku pro odbér spermatu®® / tymem pro odbér embryi®® / tymem pro produkci embryi®® a/nebo
zpracovano a skladovano (zpracovany a skladovany) (zpracovana a skladovana) v zarizeni pro zpracovani
zdrodecnych produktii”?® a/nebo skladovano (skladoviny) (skladovdna) ve stiedisku pro skladovani
zdrodecnych produktii®®, které spliji pozadavky stanovené v priloze I casti 1% / éasti 2 / ¢asti 3?7 /
cdsti 47 / éasti 5% naiizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/686 a

@either [located in the exporting country;]

Pbud’ [nachdzi se ve vyvdzejici zemi;]

@and/or [located In ...............coooiiiiinll ©®), and has/have been imported to the exporting country under
conditions at least as strict as for entry into the Union of semen‘®/ oocytes®”/ in vivo derived embryos?/ in
vitro produced embryos® of bovine animals in accordance with Regulation (EU) 2016/429 and Commission
Delegated Regulation (EU) 2020/692;]

@amebo [nachdzisev ............ eeeeee . a bylo dovezeno (byly dovezeny) (byla dovezena) do vyvdzejici zemé
za podmmek nejméné stejne prlsnych ]ako Jjsou podminky pro vstup spermatu’®/oocytit’” / embryi ziskanych
in vivo® / embryi vyprodukovanych in vitro® skotu do Unie v souladu s narizenim (EU) 2016/429 a
narizenim Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692;]

I1.2.2. was/were moved to the germinal product storage centre described in Box I.11. under conditions at least as
strict as described in:

@either [Model BOV-SEM-A-ENTRY®;]

@and/or [Model BOV-SEM-B-ENTRY®;]

@and/or [Model BOV-SEM-C-ENTRY®;]

@and/or [Model 1 in Section A of Part 1 of Annex II to Decision 2011/630/EU®;]

@and/or [Model 2 in Section B of Part 1 of Annex II to Decision 2011/630/EU®;]

@and/or [Model 3 in Section C of Part 1 of Annex II to Decision 2011/630/EU®;]

@and/or [Model BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY®;]

@and/or [Model BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY®;]

@and/or [Model BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY®;]

@and/or [Model BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY®);]

@and/or [Model BOV-GP-PROCESSING-ENTRY®;]

@and/or [Model BOV-GP-STORAGE-ENTRY®:]]

11.2.2. bylo premistéeno (byly premistény) (byla premisténa) do stiediska pro skladovani zdarodecnych produktii
popsaného v kolonce 1.11 za podminek nejméné stejné prisnych, jako jsou podminky popsané ve:

Pbud  [vzoru BOV-SEM-A-ENTRY®;]

@a/mebo  [vzoru BOV-SEM-B-ENTRY™;]

@a/mebo [vzoru BOV-SEM-C-ENTRY?;]

Pamebo [vzoru I v pitloze II éasti 1 oddile A rozhodnuti 2011/630/EU®.]

@a/mebo [vzoru 2 v piiloze Il ¢asti 1 oddile B rozhodnuti 2011/630/EU®; ]

@a/mebo [vzoru 3 v piiloze 1l éasti 1 oddile C rozhodnuti 2011/630/EUY, ]

@a/mebo [vzoru BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY®;]

Pa/mebo [vzoru BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY®;]

@a/mebo  [vzoru BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY®;]

2022/497-CZE

Page 5 of 9




COUNTRY/ ZEME UNITED STATES Certificate model/ Vzorové osvédceni BOV-GP-STORAGE-ENTRY

@a/mebo [vzoru BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY ;]
Pamebo [vzoru BOV-GP-PROCESSING-ENTRY®;]
@a/mebo [vzoru BOV-GP-STORAGE-ENTRY™;]]
I1.2.3. has/have been collected, processed and stored in accordance with animal health requirements set out in
Annex III to Delegated Regulation (EU) 2020/686;
11.2.3. bylo (byly) (byla) odebrano, zpracovano a skladovano (odebrany, zpracovany a skladovany) (odebrana,
zpracovana a skladovana) v souladu s veterinarnimi pozadavky stanovenymi v priloze Il narizeni v
prenesené pravomoci (EU) 2020/686;

I1.2.4. is/are placed in straws or other packages on which the mark is applied in accordance with requirements
provided for in Article 83(a) of Delegated Regulation (EU) 2020/692 and that mark is indicated in Box 1.27;

11.2.4. je (jsou) uloZeno (ulozeny) (uloZena) do pejet nebo jinych baleni opatrenych oznacenim v souladu s
pozadavky stanovenymi v ¢l. 83 pism. a) narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 a toto oznaceni je
uvedeno v kolonce 1.27;

I1.2.5. is/are transported in a container which:
11.2.5. je (jsou) prepravovano (prepravovany) (prepravovana) v kontejneru, ktery:
I1.2.5.1. was sealed and numbered prior to the dispatch from the germinal product storage centre under
responsibility of the centre veterinarian, or by an official veterinarian, and the seal bears the
number as indicated in Box 1.19;

11.2.5.1. byl pred odeslanim ze stiediska pro skladovani zarodecnych produktii zapecetén a ocislovan v
ramci odpovédnosti veterindarniho lékare stiediska nebo urednim veterindrnim lékarem a na
plombé je uvedeno cislo zminéné v kolonce 1.19;
I1.2.5.2. has been cleaned and either disinfected or sterilised before use, or is single-use container;
11.2.5.2. byl pred pouzitim vycisten a bud vydezinfikovan, nebo sterilizovan, nebo se jedna o kontejner na
Jedno pouZziti;
@(7[11.2.5.3. has been filled in with the cryogenic agent which not have been previously used for other
products.]
DO[11.2.5.3. byl napinén kryogenni ldatkou, kterd nebyla diive pouZita pro jiné produkty.]
DG[11.2.6. is/are placed in straws or other packages which are securely and hermetically sealed;
@DO[I1.2.6. je (jsou) uloZeno (ulozeny) (ulozena) do pejet nebo jinych baleni, které jsou bezpec¢né a hermeticky uzavieny;
I1.2.7. is/are transported in a container where they are separated from each other by physical compartments or by
being placed in secondary protective bags.]

11.2.7. je (jsou) prepravovano (prepravovany) (prepravovana) v kontejneru, kde jsou umistény (umisténa) ve
vzajemné fyzicky oddelenych castech nebo viozeny (vioZena) do sekundarnich ochrannych sackii. ]

Notes

This animal health certificate is intended for the entry into the Union of semen, oocytes and embryos of bovine animals,
including when the Union is not the final destination of the semen, oocytes and embryos.

In accordance with the Agreement on the withdrawal of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland from
the European Union and the European Atomic Energy Community, and in particular Article 5(4) of the Protocol on Ireland
/ Northern Ireland in conjunction with Annex 2 to that Protocol, references to European Union in this certificate include the
United Kingdom in respect of Northern Ireland.

This animal health certificate shall be completed according to the notes for the completion of certificates provided for in
Chapter 4 of Annex I to Commission Implementing Regulation (EU) 2020/2235.

Poznamky
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COUNTRY/ ZEME UNITED STATES Certificate model/ Vzorové osvédceni BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Toto veterindrni osvédceni je urceno pro vstup spermatu, oocytii a embryi skotu do Unie, véetné pripadii, kdy Unie neni
konecnym mistem urceni tohoto spermatu, oocytit a embryi.

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s prilohou 2
uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto veterinarnim osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na
Severni Irsko.

Toto veterinarni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni stanovenymi v priloze I kapitole 4

provadeéciho narizeni Komise (EU) 2020/2235.

PartI:

Box reference I.11: “Place of dispatch”: Indicate the unique approval number and the name and address of the
germinal product storage centre of dispatch of the consignment of semen, oocytes and/or
embryos. Only germinal product storage centre listed in accordance with Article 233(3) of
Regulation (EU) 2016/429 on the Commission website:
http://ec.curopa.cu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

Box reference 1.12: “Place of destination”: Indicate the address and unique registration or approval number of the
establishment of destination of the consignment of semen, oocytes and/or embryos.

Box reference 1.17: “Accompanying documents”: Number(s) of related original certificate(s) shall correspond to the
serial number of the individual official document(s) or health certificate(s) that accompanied
the semen, oocytes and/or embryos described in Part I from the semen collection centre where
the semen was collected, and/or the embryo collection and/or production team by which the
oocytes and/or embryos were collected or produced, and/or the germinal product processing
establishment where the semen, oocytes or embryos were processed and stored, and/or the
germinal product storage centre where the semen, oocytes or embryos were stored to the
germinal product storage centre described in Box I.11. The original(s) of those document(s) or
those certificate(s) or the officially endorsed copies thereof must be attached to this certificate.

Box reference 1.19: Seal number shall be indicated.
Box reference 1.24: Total number of packages shall correspond to the number of containers.

Box reference 1.27: “Type”: Specify if semen, in vivo derived embryos, in vivo derived oocytes, in vitro produced
embryos or micromanipulated embryos.

“Species”’: Select amongst “Bos taurus”, “Bison bison" or "Bubalus bubalis” as appropriate.
“Identification number”: Indicate identification number of each donor animal.

“Identification mark”: Indicate mark on the straw or other packages where semen, oocytes
and/or embryos of the consignment are placed.

“Date of collection/production ”: Indicate the date on which semen, oocytes and/or embryos of
the consignment was/were collected or produced.

“Approval or registration number of plant/establishment/centre”: Indicate the unique approval
number of the semen collection centre where the semen was collected, and/or of the embryo
collection and/or production team by which the oocytes or embryos were collected or produced.
“Quantity . Indicate number of straws or other packages with the same mark.

Cast I:

Kolonka 1.11: ., Misto odeslani*: Uvedte jedinecné cislo schvaleni a nazev a adresu stiediska pro skladovani
zarodecnych produktii, odkud se zasilka spermatu, oocytii a/nebo embryi odesild. Pouze
stredisko pro skladovani zarodecnych produktii, které je v souladu s ¢l. 233 odst. 3 narizeni
(EU) 2016/429 uvedeno na seznamu na internetovych strankdach Komise:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

Kolonka 1.12: »Misto urceni”: Uvedte adresu a jedinecné registracni cislo nebo cislo schvaleni zarizeni
urceni zasilky spermatu, oocytii a/nebo embryi.

Kolonka 1.17: . Privvodni doklady“: Cislo (Cisla) souvisejiciho origindlniho (souvisejicich origindlnich)
osveédceni musi odpovidat poradovému cislu jednotlivého uredniho dokladu (jednotlivych
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COUNTRY/ ZEME UNITED STATES Certificate model/ Vzorové osvédceni BOV-GP-STORAGE-ENTRY

M

(@)}

3)

4

(©)
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urednich dokladit) nebo veterinarniho (veterindrnich) osvédceni, které sperma, oocyty a/nebo
embrya popsané v casti I doprovazely ze stiediska pro odbér spermatu, kde bylo sperma
odebrano, a/nebo od tymu pro odber a/nebo produkci embryi, ktery oocyty a/nebo embrya
odebral nebo vyprodukoval, a/nebo ze zarizeni pro zpracovani zarodecnych produktii, kde bylo
(byly) (byla) sperma, oocyty nebo embrya zpracovano a skladovano (zpracovany a skladovany)
(zpracovana a skladovana), a/nebo ze strediska pro skladovani zarodecnych produktii, kde bylo
(byly) (byla) sperma, oocyty nebo embrya skladovano (skladovany) (skladovana), az do
strediska pro skladovani zarodecnych produktii popsaného v kolonce 1.11. Origindl(y)
uvedeného dokladu (uvedenych dokladii) nebo osvédceni Ci jejich uredné overené kopie musi
byt pripojen(y) k tomuto osvédceni.

Kolonka 1.19: Uvede se cislo plomby.
Kolonka 1.24: Celkovy pocet baleni musi odpovidat poctu kontejnerii.
Kolonka 1.27: , Typ“: Uvedte, zda se jedna o sperma, embrya ziskana in vivo, oocyty ziskané in vivo, embrya

vyprodukovand in vitro, nebo embrya podrobend mikromanipulaci.
,, Druh“: Uvedte podle situace ,, Bos taurus“, ,, Bison bison * nebo ,, Bubalus bubalis “.
., Identifikacni ¢islo *: Uved'te identifikacni cislo kazdého darcovského zvirete.

. Identifikacni znacka*: Uvedte oznaceni na pejeté nebo jinych balenich, v nichz je (jsou)
sperma, oocyty a/nebo embrya v zasilce ulozeno (ulozeny) (ulozena).

, Datum odbéru/produkce*: Uvedte datum, kdy bylo (byly) (byla) sperma, oocyty a/nebo
embrya v zasilce odebrano nebo vyprodukovino (odebrany nebo vyprodukovany) (odebrana
nebo vyprodukovana).

., Cislo schvileni nebo registracni cislo zavodu/zarizeni/stiediska“: Uvedte jedinecné cislo
schvaleni strediska pro odbér spermatu, kde bylo sperma odebrano, a/nebo tymu pro odber
a/nebo produkci embryi, ktery oocyty nebo embrya odebral nebo vyprodukoval.

L Mnozstvi “: Uved'te pocet pejet nebo jinych baleni s tymz oznacenim.

Part II:

Only germinal product storage centres listed in accordance with Article 233(3) of Regulation (EU) 2016/429 on the
Commission website:

http://ec.europa.cu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

Delete if not applicable.

Only for a third country, territory or zone thereof with opening date in accordance with column 9 of the table in part 1
of Annex II to Implementing Regulation (EU) 2021/404.

Only approved germinal product establishments listed in accordance with Article 233(3) of Regulation (EU) 2016/429

on the Commission website: http://ec.europa.ecu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.
Only a third country, territory or zone thereof listed in Annex IX to Implementing Regulation (EU) 2021/404 and the

EU Member States.

The original(s) of the document(s) or the health certificate(s) or the officially endorsed copies of thereof that
accompanied the semen, oocytes or embryos described in Part I from the semen collection centre where the semen was
collected, and/or the embryo collection or production team by which the oocytes and/or embryos were collected or
produced, and/or the germinal product processing establishment where the semen, oocytes or embryos were processed
and stored, and/or the germinal product storage centre where the semen, oocytes or embryos were stored to the
germinal product storage centre of the semen, oocytes and/or embryos dispatch described in Box I.11 must be attached
to this certificate.

Applicable for frozen semen, oocytes or embryos.

Applicable for the consignment where in one container semen, oocytes, in vivo derived embryos, in vitro produced
embryos and micromanipulated embryos of bovine animals are placed and transported.

Cast II:

Pouze strediska pro skladovani zarodecnych produkti, ktera jsou v souladu s ¢l. 233 odst. 3 narizeni (EU) 2016/429
uvedena na seznamu na internetovych strankach Komise:
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COUNTRY/ ZEME UNITED STATES Certificate model/ Vzorové osvédceni BOV-GP-STORAGE-ENTRY

2
3)

“

&

(©)

7)
®)

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

Nehodici se vymazte.

Pouze pro tieti zemi, uizemi nebo jejich oblast s datem zahdjeni v souladu se sloupcem 9 tabulky v priloze II casti 1
provadéciho narizeni (EU) 2021/404.

Pouze schvalena zarizeni zachdzejici se zarodecnymi produkty, ktera jsou v souladu s ¢l. 233 odst. 3 narizeni (EU)
2016/429 uvedena na seznamu na internetovych strankach Komise:
http.//ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.

Pouze treti zemé, uzemi nebo jejich oblast uvedena (uvedené) na seznamu v priloze IX provadeéciho narizeni (EU)
2021/404 a clenské staty EU.

K tomuto osvédceni musi byt pripojen(y) originadl(y) dokladu (dokladu) nebo veterinarniho (veterindrnich) osvédceni
Ci jejich uredné ovérené kopie, které sperma, oocyty nebo embrya popsané v casti I doprovazely ze strediska pro odbér
spermatu, kde bylo sperma odebrano, a/nebo od tymu pro odbér nebo produkci embryi, ktery oocyty a/nebo embrya
odebral nebo vyprodukoval, a/nebo ze zarizeni pro zpracovani zarodecnych produktii, kde bylo (byly) (byla) sperma,
oocyty nebo embrya zpracovano a skladovano (zpracovany a skladovany) (zpracovana a skladovaina), a/nebo ze
strediska pro skladovani zdarodecnych produkti, kde bylo (byly) (byla) sperma, oocyty nebo embrya skladovano
(skladovany) (skladovana), az do strediska pro skladovani zarodecnych produktii, odkud se sperma, oocyty a/nebo
embrya odesilaji, popsaného v kolonce 1.11.

Vztahuje se na zmrazené sperma, oocyty nebo embrya.

Vztahuje se na zasilku, v niz jsou v jednom kontejneru umisteny a prepravovany sperma skotu, oocyty skotu, embrya
skotu ziskana in vivo, embrya skotu vyprodukovand in vitro a embrya skotu podrobend mikromanipulaci.

Official veterinarian/ Uiedni veterindrni léka¥

Name (in capital letters)
Jméno (hitlkovym pismem

Date Qualification and title
Datum Kvalifikace a titul
Stamp Signature

Razitko Podpis

Official veterinarian/ Uiedni veterindrni léka¥

Name (in capital letters)
Jméno (hitlkovym pismem

Date Qualification and title
Datum Kvalifikace a titul
Stamp Signature

Razitko Podpis
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